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1 Important

Afla semnificatia acestor
simboluri privind siguranta

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Acest ,fulger’ indica faptul ca materiale
neizolate din cadrul unitdtii tale pot provoca
electrocutare. Pentru siguranta oricdrei
persoane din locuinta ta, te rugdm sd nu
indepdrtezi invelisul produsului.

oA

,Semnele de exclamatie” Tti atrag atentia asupra
caracteristicilor pentru care trebuie sd citesti cu
atentie documentatia inclusa pentru a preveni

probleme de functionare si de intretinere.
AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de

incendiu sau de electrocutare, acest aparat nu
trebuie expus la ploaie sau la umezeald, iar pe
acest aparat nu trebuie asezate obiecte umplute

cu lichid, precum vaze.

ATENTIE: Pentru a preveni electrocutarea,
combind lama largd a mufei cu fanta larga,
introducand-o complet.

1N Avertisment

Utilizeaza exclusiv atasamentele sau
accesoriile specificate de producator.
ATENTIE la utilizarea bateriei — Pentru a
preveni scurgerile din baterie care ar putea
cauza raniri, deteriorarea proprietatii sau a
produsului:

* Instaleaza bateriile corect, cu + si -
dupd cum sunt marcate pe produs.

*  Nu amesteca bateriile (vechi si noi sau
din carbon si alcaline etc.).

* Scoate bateriile atunci cand produsul
nu este utilizat o perioadd indelungata
de timp.

* Bateriile nu trebuie sd fie expuse la
surse de caldura excesiva, de tipul
radiatiilor solare, focului sau al altor
surse similare.

Produsul nu trebuie sa fie expus la picurare

sau la stropire.

Nu aseza nicio sursa de pericol pe

dispozitiv (de exemplu, obiecte umplute cu

lichid, lumanari aprinse).

Cand stecherul adaptorului de conectare

directd este utilizat ca dispozitiv de

deconectare, dispozitivul de deconectare
va radmane ntotdeauna operational.

¢ Placuta cu date tehnice se afld pe partea de jos a

produsului.

* Nu scoate niciodata carcasa acestui produs.

* Nu lubrifia niciodata nicio piesd a acestui produs.

* Nu amplasa niciodata produsul deasupra altor
echipamente electrice.

* Fereste acest produs de lumina directd a soarelui, de
flacari deschise sau de caldura.

* Asigurd-te cd ai intotdeauna acces usor la cablul de

produsul de la alimentare.

alimentare, la stecher sau la adaptor pentru a deconecta

*  Asigurd-te ca existd suficient spatiu liber in

jurul produsului, pentru ventilatie.



2 Radioul cu ceas

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita
de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.
philips.com/welcome.

Introducere

Cu acest radio cu ceas, poti

*  sdredai semnal audio de la dispozitive cu
Bluetooth activat sau de la alte dispozitive
externe;

e sdasculti radio FM;

*  sa-ti Incarci dispozitivele mobile si

*  sd setezi doud alarme sa sune la ore
diferite.

Ce se afla in cutie

Verifica si identifica continutul pachetului:

* Radio cu ceas

*  Materiale imprimate
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Prezentare generala a
radioului cu ceas

(1) SCAN/zz

* Apasa pentru a seta temporizatorul de
oprire.

* Apasa si mentine apdsat timp de doua
secunde pentru a memora automat
posturi de radio.

(@ & SOURCE

*  Porneste radioul cu ceas.

*  Comutd la modul standby.

»  Selecteaza o sursa: Bluetooth, FM sau
AuX.

@ ~/rn

+ in modul Bluetooth, apasa pentru a
ncepe, a intrerupe sau a relua redarea.

* Apasa pentru a raspunde la un apel
primit.

* Apasa si mentine apdsat timp de doua
secunde pentru a respinge un apel
primit.

« In timpul unui apel, apasi pentru a
incheia apelul curent.

@ SNOOZE/BRIGHTNESS

*  Amand alarma.
* Regleazd luminozitatea afisajului.

@ Panou de afisare

* Afiseaza starea curenta.

RO

S)

PRESET/SET TIME

*  Stocheazd manual posturile de radio.
* Selecteazd un post de radio presetat.
» Seteazd ora.

HR/MIN/- TUNE +
*  Comutd la posturile de radio FM.
» Seteazd ora si minutul.

AL1/AL2/-VOLUME +
* Seteazd alarma.
*  Regleazd volumul.

* Apasd si mentine apdsat timp de doua
secunde pentru a intra Tn modul de
sincronizare.

AUDIO IN
» Conecteaza un dispozitiv audio extern.

cc.5V=1A
* Incarcd-ti telefonul.

Compartiment baterie
* Instaleaza bateria.



3 Pornirea

Urmeaza intotdeauna in ordine instructiunile
din acest capitol.

Instalarea bateriei

Bateriile pot asigura alimentarea numai pentru
setarile ceasului si ale alarmei, cand alimentarea
cu c.a. este deconectata.

Precautie

* Bateriile contin substante chimice, prin urmare trebuie
sd fie scoase din uz in mod corespunzdtor.

1 Deschide compartimentul pentru baterie.

2 Introdu 2 baterii AA cu polaritatea corecta
(+/-), dupd cum este ilustrat.

Sfat

¢ Cand nu este introdusa nicio baterie sau cand nivelul
bateriei este scazut, este afisat indicatorul pentru
baterie descércata.

* Lumina de fundal a afisajului este stinsa cand
alimentarea cu c.a. este deconectata.

Conectarea la sursa de
alimentare

Precautie

* Risc de deteriorare a produsului! Asigurd-te ca
tensiunea de alimentare corespunde valorii imprimate
pe partea posterioard sau inferioard a radioului cu ceas.

* Risc de soc electric! La deconectarea adaptorului de
alimentare cu c.a, scoate intotdeauna stecherul din
prizd. Nu trage niciodatd de cablu.

Conecteaza adaptorul de alimentare cu ca.la
priza de perete.

3 inchide compartimentul bateriei.
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Pornirea

Apasd pe O pentru a porni radioul cu ceas.
& Radioul cu ceas comuta la sursa tuner
FM.

* Pentru a selecta alta sursa, apasd pe
O In mod repetat pentru a comuta la
Bluetooth, la FM sau la modul Aux.

Comutarea la modul standby

Apasd pe O Tn mod repetat pentru a comuta la
modul USB.

Sfat

* Daca sistemul este in asteptare timp de 15 minute,
produsul comutd automat la modul standby.




4 Setarea orei si a

alarmei

Setarea orei

Nota

* Poti seta ora numai in modul standby.

1 Apasi si mentine apsat SET TIME timp de

doud secunde, pentru a activa modul de

setare a orei.

 Cifrele orei si minutelor lumineaza
intermitent.

2 Apasd pe HR in mod repetat, pentru a
seta ora.

3 Apasd pe MIN in mod repetat, pentru a
seta minutul.

4 Apasa pe SET TIME, pentru a confirma.
L Este afisatd ora setata.

Nota

* Daca radioul cu ceas este in asteptare timp de 10
secunde, acesta iese automat din modul de setare a
orei.

Setarea cronometrului
alarmei

Poti seta doua alarme sad sune la ore diferite.

* Poti seta alarma numai in modul standby.
* Asigurd-te cd ai setat ceasul corect.

1 Apasa si mentine apasat AL1 sau AL2 timp
de doua secunde, pentru a activa modul de

setare a alarmei.
> Cifrele orei si minutelor lumineaza
intermitent.

Apasa pe HR n mod repetat, pentru a
seta ora.

Apasa pe MIN Tn mod repetat, pentru a
seta minutul.

Apasa pe AL1 sau pe AL2, pentru a
confirma.

Apasa pe HR sau pe MIN, pentru a selecta
o sursa de alarma: radioul FM sau soneria.

o U1 A W BN

Apasa din nou pe AL1 sau pe AL2, pentru
a confirma setdrile de alarma.

¢ Daca radioul cu ceas este in asteptare timp de 10
secunde, acesta iese automat din modul de setare a
alarmei.

Activarea sau dezactivarea
cronometrului alarmei

Apasd pe AL1 sau pe AL2 in mod repetat,
pentru a activa sau a dezactiva cronometrul
alarmei.

> Dacd temporizatorul de alarma este
activat, este afisatd pictograma [AL1]
sau [AL2].

— 1n cazul in care cronometrul alarmei
este dezactivat, pictograma alarmei
dispare.

* Pentru a opri alarma care suna, apasa
tasta corespunzdtoare AL1/AL2.

> Alarma se repeta in zile consecutive.

¢ Volumul alarmei nu poate fi reglat, dar va creste treptat,
pentru a nu te trezi brusc.

Amanarea alarmei

Cand se declanseaza alarma, apasa pe
SNOOZE.
> Alarma este amanata si va porni din
nou noud minute mai tarziu.
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5 Ascultarea
radioului FM

Pregatirea antenei FM

Pentru o receptie mai buna, extinde complet si
regleaza pozitia antenei.

%\
\\\\\%\\\\

* Pentru a preveni interferentele, amplaseaza antena cat
mai departe posibil de orice alte aparate electrice.

Comutarea la posturile de
radio FM

1 Apasa pe SOURCE in mod repetat, pentru
a comuta la modul tuner FM.
2 Apasa si mentine apasat TUNE - sau
TUNE + timp de doua secunde.
> Radioul cu ceas comutd automat la un
post cu emisie puternicd.

3 Repeta pasul 2, pentru a comuta la mai
multe posturi de radio.

Pentru a comuta manual la un post:

Tn modul tuner, apasi pe TUNE - sau pe TUNE

+1n mod repetat, pentru a selecta o frecventa.
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Memorarea automata a
posturilor de radio FM

Tn modul tuner FM, apasi si mentine apésat
SCAN timp de doud secunde.
 Toate posturile de radio FM disponibile
sunt stocate automat.

> Se difuzeaza primul post de radio
memorat.

Memorarea manuala a
posturilor de radio FM

Poti memora pana la 20 de posturi de radio FM.
1 Comutilaun post radio FM.
2 Apasa si mentine apasat PRESET timp de
doud secunde.
— Numarul postului memorat incepe sa
lumineze intermitent.

w

Apasa pe TUNE - sau pe TUNE +, pentru
a selecta un numar.

N

Apasa din nou pe PRESET, pentru a
confirma.

[0

Repetd pasii de la 1 la 4, pentru a memora
afte posturi.

E] s

¢ Pentru a elimina un post de radio pre-memorat,
memoreaza un alt post in locul acestuia.

Selectarea unui post de radio
presetat

Tn modul tuner, apasi pe PRESET in mod
repetat, pentru a selecta un post de radio
presetat.



6 Utilizarea
dispozitivelor
Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth

Devices

Philips AJT5300

Cu acest radio cu ceas, poti asculta fisiere audio

de pe dispozitive compatibile Bluetooth si poti

controla apelurile primite prin Bluetooth. «  Daca nu gasesti [Philips A]T5300]
pentru sincronizare, apasa si mentine
apasat @ timp de doud secunde, pentru

Conectarea unui diSpOZitiV a intra fn modul de sincronizare, si apoi
ncearca din nou.
E Nota & Dupa o sincronizare si 0 conectare

reusite, [BT] (Bluetooth) nu mai
* Asigurd-te ca dispozitivul tdu Bluetooth este compatibil . < . . .
lumineaza intermitent, iar radioul cu
cu acest produs. . . .
¢ Inainte de sincronizarea unui dispozitiv cu acest produs, ceas semnalizeaza sonor de doud ori.

citeste manualul de utilizare al acestuia, pentru a verifica

: Pentru a deconecta dispozitivul compatibil
compatibilitatea Bluetooth.

* Produsul poate memora maximum 4 dispozitive Bluetooth:
sincronizate. Al cincilea dispozitiv conectat 1l va inlocui *  Apasd si mentine apasat @ timp de doud
pe primul. secunde;

* Asigurd-te ca functia Bluetooth este activatd pe

dispozitivul tdu si ca dispozitivul este setat ca vizibil ) Dezactiveaza Bluetooth de pe dISpOZItIVU|

pentru toate celelalte dispozitive Bluetooth. tau; sau

* Raza operationald dintre produs si un dispozitiv *  Deplaseaza dispozitivul In afara razei de
S:Siztaorz;h este de aproximativ 10 metri (30 de comunicare.

* Orice obstacol Intre produs si dispozitivul Bluetooth Pentru a conecta un alt dispozitiv compatibil
poate reduce raza de actiune. Bluetooth:

* Pastreazd aparatul la distanta de orice alt dispozitiv 1 Apasi si . V . de dous
electronic care poate provoca interferente. pasd si mentine apdsat @ timp de doud

secunde, pentru a deconecta dispozitivul

conectat curent.
1 Apasi pe SOURCE in mod repetat pentru L Radioul cu ceas intrd in modul de
a selecta modul Bluetooth. sincronizare Bluetooth.
> [BT] (Bluetooth) lumineazd intermitent o
pe afisa. 2 Conecteaza un alt dispozitiv Bluetooth.
2 Pe dispozitivul tau Bluetooth, activeaza Comportamentul Descriere
Bluetooth si cautd dispozitive Bluetooth pictogramei Bluetooth
(c.onsullt.é m;nualul de utilizare al Lumineazd intermitent Asteptare
dispozitivului). rapid sincronizare
3 Cand pe dispozitiv este afisat mesajul Lumineaza intermitent Se conecteaza
[Philips AJT5300], selecteaza-| pentru a lent
incepe sincronizarea si conectarea. Daca Aprins continuu Conectat

este necesar, introdu parola implicita
,0000".
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Redarea semnalului audio de
la un dispozitiv cu Bluetooth
activat

Dupa conectarea Bluetooth reusitd, reda semnal
audio pe dispozitivul Bluetooth.

& Transmite semnalul audio de la
dispozitivul tau compatibil Bluetooth
catre radioul cu ceas.

* Poti apasa pe P Il pentru a incepe, a
intrerupe sau a relua redarea.

Controlarea apelurilor

Dupa conectarea Bluetooth, poti controla apelul
telefonic primit cu acest produs.

N Apasa pentru a raspunde la un apel
primit.

In timpul unui apel, apasa pentru a
incheia apelul curent.

Apasa si mentine apdsat timp de
doud secunde pentru a respinge un
apel primit.

* Redarea muzicii se ntrerupe atunci cand existd un apel
primit si se reia atunci cand apelul se incheie.
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/7 Alte
caracteristici

Incarcarea telefonului

Cu acest radio cu ceas, iti poti incdrca telefonul
prin mufa USB.

1 Conecteaza-ti telefonul si radioul cu ceas
utilizand cablul de incarcare al telefonului
(nefurnizat), asa cum este ilustrat mai jos.

2 Conecteazd radioul cu ceas la alimentarea
cu ca.
> Telefonul incepe sd se incarce.

Ascultarea la un dispozitiv
extern

Cu acest radio cu ceas, poti asculta si la un
dispozitiv audio extern, cum ar fi un player MP3.

1 Conecteaza un cablu de intrare audio
(nefurnizat) cu un conector de 3,5 mm la
ambele capete la
* mufa INTRARE AUDIO de pe radioul

cu ceas Si
* mufa pentru cdsti de pe dispozitivul
extern.

2 Apasa pe SOURCE in mod repetat, pentru

a selecta sursa AUX.

3 Reds sunetul pe dispozitivul extern

(consultd manualul de utilizare al acestuia).
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Setarea temporizatorului de
oprire

Apasd pe 2Z in mod repetat, pentru a selecta o

perioada (In minute).

> Radioul cu ceas comutd automat la modul
standby, dupa o perioada prestabilita.

Pentru a dezactiva temporizatorul de oprire:
*  Apasd pe 2Z in mod repetat, pand cand
apare [OFF] (oprit).

Sfat

* Daci apesi pe ZZ in modul standby, radioul cu ceas va
comuta la modul tuner FM.

Reglarea volumului

In timp ce asculti, apasa pe - VOLUME +, pentru
a regla volumul.

12 RO

Regleaza luminozitatea
afisajului

Apasd pe BRIGHTNESS n mod repetat, pentru
a selecta diferite niveluri de luminozitate:

*  Ridicat
e Mediu
e Scazut



8 Informatii
despre produs

* Informatiile despre produs pot fi modificate fara
nstiintare prealabild.

Specificatii

Putere nominala de iesire (amplificator):
2,7W RMS [a 10 % THD
Raspuns frecventa acustica: 200 Hz - 16 KHz
Driver boxa:1 x 2" ,4Q
Gama de frecvente tuner: FM 87,5 -108 MHz
Numar de posturi radio presetate: 20
incircare USB:5V,1 A
Versiune Bluetooth: V2.1 + EDR
Profiluri acceptate:
HFPV1.5,A2DP V1.2, AVRCPV1.0;
Raza de actiune Bluetooth: 10 m (spatiu liber)
Sursa de alimentare (Adaptor de alimentare)
Denumirea marcii: PHILIPS;
Model: SO12B0502000E;

Intrare: 100-240V~, 50/60 Hz, Max. 300 mA,

lesire: 5,0V == 2000 mA
Consum de energie pentru operare: 8.7 W
Consum de energie in modul standby: < 1 W
Dimensiuni produs
— Unitate principala (L x T x A):
150 x 102 x 111 mm
Greutate produs: 0,5 kg

RO
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9 Depanarea

1N Avertisment

* Nu scoate niciodata carcasa acestui dispozitiv. ‘

Pentru a mentine validitatea garantiei, nu fncerca
niciodatd sa repari sistemul pe cont propriu.
Daca intdmpini probleme cand utilizezi acest
dispozitiv, verificd urmatoarele puncte, inainte
de a solicita service. Daca problema ramane
nerezolvatd, acceseaza site-ul Web Philips
(www.philips.com/support). Cand contactezi
Philips, asigura-te cd ai la Indemand dispozitivul

si ca numarul modelului si cel de serie sunt
disponibile.

Generalitati

Lipsa alimentare

*  Asigurd-te cd adaptorul de alimentare cu
c.a. al unitdtii este conectat corespunzator.

e Asigurd-te cd existd energie la iesirea c.a.

Lipsa sunet

*  Regleaza volumul pe radioul cu ceas.

*  Regleaza volumul pe dispozitivul Bluetooth
conectat.

Unitatea nu raspunde

e Deconecteaza si reconecteaza stecherul de
alimentare cu c.a., apoi porneste din nou
unitatea.

Nu iti poti incarca telefonul

*  Asigurd-te cd telefonul este conectat
corect cu radioul cu ceas.

*  Asigurd-te cd radioul cu ceas este pornit.

Emisie radio de slaba calitate

*  Pdstreaza produsul la distantd de alte
dispozitive electronice, pentru a evita
interferentele radio.

*  Extinde complet si regleaza pozitia antenei.
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Alarma nu functioneaza
e Setarea corecta a ceasului/alarmei.

Setarea ceasului/alarmei a fost stearsa

*  Alimentarea a fost intreruptd sau stecherul
de alimentare a fost deconectat.

e Reseteaza ceasul/alarma.

Despre dispozitivul Bluetooth

Calitatea audio este slaba dupa conectarea cu

un dispozitiv cu Bluetooth activat.

*  Receptia Bluetooth este de slabd calitate.
Deplaseazd aparatul mai aproape de acest
produs sau indepdrteazd orice obstacol
dintre acestea.

Nu se poate conecta cu dispozitivul.

*  Functia Bluetooth a dispozitivului nu este
activatd. Consultd manualul de utilizare al
dispozitivului cu privire la modalitatea de
activare a functiei.

e Acest produs este deja conectat cu
un alt dispozitiv compatibil Bluetooth.
Deconecteazd acel dispozitiv si apoi
incearcd din nou.

*  Apasa si mentine apasat @ timp de doua
secunde pentru a intra in modul de
sincronizare, apoi incearcd din nou.

Dispozitivul sincronizat se conecteaza si se

deconecteaza constant.

*  Receptia Bluetooth este de slaba calitate.
Deplaseazd aparatul mai aproape de acest
produs sau indeparteaza orice obstacol
dintre acestea.

*  Pentru unele dispozitive, conexiunea
Bluetooth poate fi dezactivata automat, ca
o caracteristica de economisire a energiei.
Acest lucru nu indica o functionare
defectuoasd a acestui produs.



10 Observatie

Orice schimbari sau modificari aduse acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate in mod
expres de catre Gibson Innovations pot
anula autoritatea utilizatorului de a folosi
echipamentul.

Prin prezenta, Gibson Innovations declard

cd acest produs este in conformitate cu
cerintele de baza si cu alte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de
conformitate este disponibild la adresa www.
philips.com/support.

Scoaterea din uz a produselor vechi

&8

Produsul tdu este proiectat si fabricat din
materiale si componente de nalta calitate, care
pot fi reciclate si reutilizate.

)¢

Acest simbol pe un produs inseamna ca
produsul este reglementat de Directiva
Europeana 2012/19/UE. Informeaza-te cu
privire la sistemul separat de colectare locald
pentru produse electrice si electronice.
Urmeazd reglementarile locale si nu elimina
niciodata produsul la deseuri impreuna cu
deseurile menajere normale. Eliminarea corectd
la deseuri a produselor vechi ajutd la prevenirea
consecintelor negative asupra mediului si asupra
sanatatii umane.

Informatii de mediu

Toate ambalajele inutile au fost omise. Am
ncercat sd realizim un ambalaj usor de separat
n trei materiale: carton (cutie), spuma de
polistiren (umpluturd) si polietilend (pungi, foaie
protectoare de spuma.)

Sistemul tdu este alcatuit din materiale care

pot fi reciclate si reutilizate, in conditiile

dezasamblarii de citre o companie specializata.
Te rugam sa respecti reglementdrile locale
privind eliminarea la deseuri a materialelor

de ambalare, a bateriilor consumate si a
echipamentelor vechi.

Acesta este un aparat de CLASA |l cu izolatie
dubla si fara impamantare de protectie.

€ Bluetooth

Cuvantul, marca si logo-urile Bluetooth® sunt
marci comerciale nregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor
marci de catre Gibson Innovations Limited se
realizeazd sub licentd. Alte marci inregistrate si
marci comerciale sunt cele ale proprietarilor lor.
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